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Arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter
des Instailations classées pour Ia protestion de Menvironnement

Société SOTEXPRO
4 Berméricourt

le préfet
do la région Champagne-Ardenne
préfet du département de [a Marne
chevalier de 1a légion d*henneur,

officier de I'ordre national du mérite.

- le code de Penvironnement et notamment son titre 1% du livre V

~ lamété préfectoral d'awtorisation d'exploiter 93.A.26.IC délivré 4 Ia Coopérative Agricole de
I'Agglomération de Reims pour I’établissement qu'elle exploite sur le territoire de la commune de
Berméricourt,

- la demande présentée le 30 novembre 2009 complétée le 7 juin 2010, par la société SOTEXPRO dont
le siége social est situé 3 Berméricourt, feu-dit La croix Forzy en vue d’obtenir 1’autorisation
d’exploiter un établissement spécialisé dans la texturation de protéines végétales sur le territoire de la
commune de Berméricourt, lieu-dit La Croix Forzy,

= Vu le dossier déposé 2 Pappui de sa demande,

= Vu la décision en date du 26 avril 2010 du président du tribunal administratif de Chélons-en-
Champagne portant désignation du commissaire-enquéteur,

= Vu Partété préfectoral n® 2010 EP 155 IC du 5 juillet 2010 ordonnant Porganisation d’une enquéte
publique pour une durée d'un mois du ler septembre 2010 au ler octobre inclus sur fe territoire des
communes de Berméricourt (51), Brimont (51), Courcy (51), Loivre (51) et Orainville (02),

- Paccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de 1’avis au public,

- la publication les 6 et 13 aofit 2010 de cet avis dans deux journaux locauy,

«  le registre d’enquéte et ’avis du commissaite enquéteur,

- les avis émis par les conseils municipaux des communes de Berméricourt (51), Brimont (51), Courcy
(51) et Orainville (02),

= les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

= Parrété préfectoral de prorogation n® 2011-PRO-22-IC du 4 mars 201 1,

=~ leprojet d"arrété porté le 25 mars 2011  la connaissance du demandeur,

- les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriel e 28 mars 2011,

- lerapport et les propositions en date du 30 mars 2011 de I"inspection des installations classées,

- Pavis favorable en date du 14 avril 201 1du CODERST au cours duguel le demandeur a été entendu,

- la lettre recommandée adressée a Fexploitant le 15 avril 2011 (accusé de réception le 18 avril 2011)
pour lui notifier le projet d'arrété d'autorisation dexploiter et Finviter & formuler des remarques
¢éventuelles dans un délai de 15 jours,

- l'absence d'observations sous 15 jours au projet d'arrété qui est considérée comme un accord tacite,




Considérant :

- qu'il convient de metire en cenvre les prescriptions de Parrété ministérie! du 10 Jjuillet 1990 modifié
relatif 4 linterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux souterraines en provenance
d'installations classées,

= qu'en application des dispositions de Particle L.512-1 du code de Penvironnement, ’autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Pinstallation peuvent éfre prévenus par des
mesures que spécifie Parrété préfectoral ;

- que les mesures imposées & Pexploitant, notamment fes rejets des eaux industrielles sont de nature &
prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

- que les conditions d’aménagement et d’cxploitation, les modalités d’implantation, prévues dans Ie
dossier de demande d’autorisation permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

- que les conditions légales de délivrance de 1*autorisation sont réunies,

Sur proposition de Monsieur le Directeur départemental des territoites de [a Marne

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sociélé SOTEXPRO dont fe siége social ost situé & Berméricourt, Lieu-dit La Croix Forzy est autorisée, sous réserve du
respeci des prescriptions annexées au présent arrété, 3 explolter sur le teritoire de la commune de Berméricourt, Lieu-dit
La Croix Forzy, les installations détaillées dans les ariicles suivants.

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

L'arrété préfectoral d'autorisaiion n° 93.A4.26.1C du 27 juiliel 1993 délivré 2 fa Coopérative Agricole de I'Aggiomération da
Reims esi abrogé.

ARTICLE 1.1.3, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescripiions du présent amdlé s'appliquent dgalement aux aulres installations oy equipements exploitds dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature pear leur proXimité ou leur connexité avec une
installation scumise 4 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cefte installation.

Les dispositions des arratés ministériels existanis relatifs aux prescriptions générales applicables aux installafions ciassdes
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & dédlaration incluses dans l'établissement das
lors que ces installations ne sont pas régles par le présent arrété préfectoral d'autorisafion.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Quantité coef. | RA
funiié TGAP | tkm}

Désignation des instailations

taille en fonction des critéres de la nomenclaturs IGPE
Broyage, concassage. criblage, déchiguetage, ensachage,
pulvérisation, trituration, neloyage, tamisage, blutage,
mélange, épluchage ef décorficalion des substances
végetales et de tous produits organiques nalurels, y compris
la fabrication d'aliments composés pour animaux, mais a
l'exclusion des activiiés visées par les rubtigues 2220, 2221,
2225, 2228,

La puissance installée de Fensemble des machines fixes
concourant au fonctiornement de linsiallation Stant :
2. Autres installations que celfes visées au 1 :
#) la puissance installée de I'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de

linstaliation élant supérieure 4 500 kW
Alimeniaires (préparation ou conservation de produfts)
d'origine végétale, par cuisson, appedisation, surgélation,
congélation, lyophilisation, déshydratation, torréfaction, stc.,
& lexclusion du sucre, de la fécule, du mali, des huiles, et 22201 A
des aliments pour le bétail mais y compris les ateliers de (c) et {d)
maturalion de fruils ef légumes, la quantité de produits
entrant &fant ;

1. supérisure 3 10 4

Rubrigue Régime

2260-2a

(©) e (d) A 18545 kW 1 2

42 tj / 1
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Quantité coef. | RA

Désignation des installations Rubrique Réglme wanti roe e

taille en fonction des critéres de la nomenclature ICPE

Gaz inflammables lquéfies (siockage en réservoirs
manufaclurés de), 4 l'exceplion de ceux visés expliciement
par d'auvires rubriques de la nomenclature :

Les gaz sont maintenus fquéfies & une température tells gue
la pression absolue de vapeur correspondante nexcéde pas 1412-2b b 40782 t / /
1.5 bar (stockages réfrigérés ou cryogéniques) ou sous ) ’
pression quelle que sait la température

2. La quantité lotale suscepiible d'étre présente dans
Pinstaltation étant ;

b) supérieure 4 6 1, mals inférieure 3 50 1

Installation de compression fonclionnant & des pressions
effeclives supérieures & 10° Pa et comprimant ou ulifisant

des fluldes inflammables ou toxiques Ja pulssance absorbée 2020 NG 92 kW / f
étant supérieure & 10 MW.

Emplei ou siockage de loxygédne, la quanlité fotale
susceplible d'étre présente dans instaliation étant inférleure 1220 NC 0,004 ¢ ! /
azi

Emplol ou stockage d'acétyléns, ia quaniité folale
susceptible d'étre présente dans linstaliation étant infériaure 1418 NG 0,004 ¢ / !
a 100 kg.

Stockage en réservoirs manufaclurés de liquides
inflammables représentant une capacité équivalente totale 1432-2 NC 0,24 m* f !
inférisure 4 10 m*.

Enfropots couverts (stockage de malidres, produits ou
subsiances combustibies en quantité supérieure a 500 { dans
des) & fexclusion des dépdis ulilisés au stockage de
categories de maliéres, produits ou substances relevant par 4001
ailleurs de la présente nomenclalure, des batimenis desiinés 1510 NC 4410 ) /
exclusivement au remisage de véhicules 4 moteur et de leur
remorque el des établissements recevant du public.

Le volume des enlrepdts étant supérieur ou égal & 5 000 m?,
mais inférieur 4 50 D00 m?,

Emplol ou stockage de soufre, la quantité fotale susceptible
d'élre présente dans Fnstallation étant inférieure & 50 1, 7523-C2 NC 100kg foy

Bois sec ou maiériaux combusiibles analogues y compris
les produits finis conditionnés {dépdt de) & V'exceplion des 2

établissements recevant du public. Le volume suscepiible 1552 NC 100 m / /
d'gtre stocké &tant inférigur & 1000 m.

Silos et installalions de slockage de céréales, grains,
produits alimeniaires ou foul produit organique dégageant 4

des poussiéres inflammabies, fa capacité de stockage étant 2160 NG 3965m / /
inférleure 4 6 000 m’.

Instaliation de combustion consemmant exclusivement seuls
ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pdiroles
liguéfiés, du fuel domestique, du charbon, des fuels lourds 2910-A NC 1,719 MW ! !
ou de la biomasse, fa puissance thermigue maximale de
l'instailation étant inférieure & 2 MW.

A : Autorisatlon E : Enregistrement D : Déclaration NG : Non Classable

Goef. TGAP : coefficlent multiplicateur de la laxe générale sur les activités polluantes
RA : rayon d'affichage

Au vu des informations disponibles, les instaliations déja exploitées ou dont I'exploitation est projetée sont
repérées de la fagon suivanie :

{a) installations bénéficiant du régime de l'antériorite

(b) installations donk l'exploitation a déja &té autorisée {etfou déclarée)

{¢) instaliations exploitées sans Fautorisafion (etfou la déclaration) requise

{d} Installations non encore exploftées pour lesquelles i'autorisation st sollicitée

{@) installations dont Pexploitation a cessé.

La portée de fa demande concerne les installations repérées {c} et {d).
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations audorisées sont siluées sur fes communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcaile Lleu-qit

Berméricourt (51) Seclion ZD, parcelle 44 (sur 10033 m?) La Croix Forzy

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voles, aires de circulation, et plus généralement, Ia surface concernée par les
travaux de réhabilitation & ia fin d'exploitation reste inférieure 4 10033 m2

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivanie :

* instaliations de stoekage en silos !
Elles se composent de Ia fagon suivante

¢ 12 celiules m&talliques rondes, vedicales.
5 cellules ont une capacité maximale unitaire de 345 md,
7 cellules ont une capacite maximale unitaire de 230 m°.
La capacite maximale de stockage esi de 3335 m®. Les sllos sont dédiés au stockage de matiére premiére
{pois, féveroles, cosses).

*  une irémie de réception du vrac par route d'une capacité de 50 m3

> une tour de travail d'une hauteur de 30 métres abrilant les équipements de nettoyage et de manutention
suivants :
+  equipement débitant 150 fonnes par heure
*  équipement débitant 80 tonnes par heure

+  Un boisseau d'expédition d'une capacité de 60 m3,
+  un circuit de dépoussiérage en pied d'élévateur avec cyclone

= deux silos de protéines de soja d'une capacité unilalre de 55 m3 en fagade sud-ousst du hall de
fabrication

« 5 gilos de produits finis dont :
*  un silo de brisures de pols et un silo d'« aquatex » cru de 25 tonnes (40 M%) chacun en fagade
nord-est du hall de conditionnement,
+ un silo de farine de pois et un silo de farine de féves de 120 lonnes (192 m* chacun en fagade
nord-ouest du hall de stockage,
= un silo de farine de féves micronisée de 35 lonnes {56 ma).

¢ Hali de fabrication
Le hall de fabrication s'étend sur une superficie de 1053 m* (54 m x 19,5.m) ol est séparé en trois locaux :

*  dépelliculage, broyage sur une supserficie de 234 m?;
« stockage ensachage sur une superficie de 468 m? ;
+  conditionnement et extrusion sur une supericie de 351 m2

«  Enfrepdt de stockage de produits finls de 630 m2

«  Hall de chargement (115,20 m?}
{‘atelter est accolé en fagade nord-esl au hall de conditionnement

+  Approvisionnement et expédition

s Autres bathments
+  Atelier de maintenance (50 m?) accolé en fagade nord-est au hall de conditionnement:
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»  deux bureaux au sud-esi de 26 m? chacun;
= maison du gardlen au sud-est (124 m?);
¢ local abritant vestialres el sanitaires (28m? en facade sud-ouest du hall de condiffonnement;

o Instaliations annexes
*  deux Compresseurs d'air respectivernent 55 KW et 37 kW) situés dans fe local chaufferie;
= chaufferie abrilant une chaudiére au propane en exploltation sans présence humaine permanente;
¢ local transformateyr abritant 3 fransformateurs (2 x 630 kVA, 1 x 1250 kKVA) alimentés par un poste de
livraison de 20 kV pour une pulssance souscrite de 1300 kW:
¢ slockage do gaz .
»  réservolr de propane (70 m*):
= 1 boutellle d'acétyléne ds 4 kg, 1 bouteille d'oxygéne de 4 kg, situées en fagade au nord-est du
hall de conditionnement;
* 14 bouteilles de bulane de 13 kg le long du hall de chargement en fagade est:
= clterne de fioul de 1200 fitres sur rétention implantée & l'angle est du slie.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installalions et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
pians et données techniques conlenus dans les différents dossiers déposés par Pexploitant. En tout état de cause, alles
respectent par ailleurs les disposilions du présent arrdis, des arrélés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE I AUTORISATION

La présente aulorisalion cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans oun'a
pas é1é exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

L'autorisation d'exploiter est accordée pour une durée de 3 années a compler de la date de notificalion du présent arréts,
Cetie durée inclut fa phase finale de remise en &tat du site.

L'exploitalion ne peut étre poursuivie au-defd que si une nouvelle autorisation est accordée. Il convient donc de déposer une
nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.

Le cas échéani, la durée ds validité de l'autorisation peul étie prolongée & concurrence du délal d'exécution des
prescriplions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relaif aux
procedures administratives ef financires en matidre d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU $ITE
L'exploitation des instatlations est compatible avec les autres aciivités ef occupations du sol environnanies,

L'insteliatlon est située & plus de 500 métres d'une habitation, de zones desfinées & Fhabiiation par des documents
opposables aux {lers et d'¢tablissements recevant du public. L'exploiiant peut se garanfir du maintien de lisolement par
rapport aux tiers par conlrais, conventions ou servitudes couvrant Ia tofalité de Ia durée da l'exploilation et de la période de
suivi du site ke cas échéant.

Toute modification apporiée avu volsinage des installations de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doif éire portée avant sa réalisation 4 Ia connaissance du préfel avec tous les éléments
d’appréciation en application de H'article R 512-33 du code de l'environnement

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode dutilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des élémenis du dossier de demands d'autorisation, est poriée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfef avec tous les éléments d'appréciafion,
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ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGER

Les &ludes d'impact ef de dangers soni actualisées & loccasion de toute modification nokable lelle que prévye & Fanticle R
812-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qul pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justiflant des vérifications paticulidres, effectuée par un organisme
exterieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés & cefis occasion sont supportés par
Faxploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les ¢quipemenis abandonnés ne dolvent pas &tre maintenus dans les instaliations. Toutefols, lorsgue lsur enlévement est
incompatbte avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront feur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurlté et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout {ransfert sur un autre emplasement des installations visées sous Iarlicle 1.2 du présent arréié nécessile une nouvells
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur falt la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de 'exploifant,

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-39-1 du code de I'environnement pour Vapplication des arficles R. 512-39-2
4 R 512-39-6, 'usage & prendre en comple est un usage industriel,

Lorsqu'une installation classée est mise 4 Farrét définifif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mols au moins
avant celui-ci.

La notHfication prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Parrét de Fexploitation, la mise en
sécurlté du site, Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou |'dlimination des praduits dangereuyx, et, pour les installations aulres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le sife ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'ncendie el d'explosion :
- lasurvelltance des effets de l'installation sur son envirennement.

En oulre, fexploitant doit placer le site de I'Nnstallation dans un état tel qu'll ne puisse porler atieinte aux intéréts mentionnés
a l'article L. 511-1 ef quil permetie un usage futur du site déterming selon f'usage prévy au premier alinéa du présent arlicle.

La remise en élaf du site doit permettre un usage industriel compatible avec les documenis d'urbanisine.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le present arrété est sournis & un contentisux de pleine juridiction.

En application de l'artice R. 514-3-1 du code de 'environnement, la présente déclsion peut étre déférée devant le tribunal
adminisiratif de Chélons-en-Champagne - 25, rue du Lycée - 51036 Chélons-en-Champagne Cedex par les demandeurs ou
exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date & laquelte fa decision feur a été notifide :

Les flers qul n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou mont dlevé des constructions dans le voisinage dune installation

classée gue postérieurement 3 Paffichage ou & la publication de Farété autorisant louveriure de celte installation ou
atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrdlé 4 la Juridiction administrative,

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement Jes prescriptions qui e
concernant des texfes cilés cl-dessous :
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Dafes

Textes

16/01/08

Arrété du 15 janvier 2008 relatif A ta protection contre la foudre de cenaines Insiallations classées

31/01/08

Arrété relalif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des instaliations classées souises &
aulorisation

20/09/05

Argte du 29 septembre 2005 refalif & Pévaluation 1 & la piise en compte de la probabilité
d'accurrence, de fa cinéfique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidenis potentiels dans les études de dangers des instaliatlons classées soumises & autorisation

02/02/28

Arrélé du 2 février 1908 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de foute nalure des installations classées pour la protection de Penvironnemeni soumises 3
autoiisation

23101197

Amaté du 23 Janvier 1997 relatif & iz limitation des bruits émis dans lenvironnement par les
installations classées pour la prolection de l'environnement

16/07/90

Arrélé du 10 juiliet 1990 modifié relalif & linterdiction des rejets de cerlaines substances dans ies
eaux solderraines en provenance dinstallations classées

23/08/05

Arrété du 23 aolt 2006 relalif aux prescriplions générales applicables aux instailations classéos pour
la protection de I'envirannement soumises & déclaration sous la rubrique n° 1412 de la nomenclaturs
des instailations classées

17/07/09

Arrété du 17 juillet 2008 relalif aux mesuras de prévention ou de fimitation des infroduclions de
polluants dans les eaux souterraines ‘

17/06/05

Arrété du 17/06/05 relatif aux prescriptions générales applicables aux installalions classaes soumises
4 déclaration sous la rubrique n°2220 Préparation ou conservation de produls alimentaires d'origine
végélale par culsson, appertisation, surgélafion, congélation, Iyophilisation, déshydratation,
forréfaction, etc., & lexclusion du sucre, de la fécule, du mait, des huiles et des aliments pour le bétai
mais y compris les afeliers de maturation de fruits et légumes

23105/06

Arrété du 23/05/06 relaflf aux prescriplions générales applicables aux installations classees Soumises
& déclaration sous la rubrique n° 2260 « broyage, concassage, criblage, dachiquetage, ensachage,
pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage et décortication des
substances végétales et de tous produils organiques nafurels, & l'exciusion des activiiés visées par
les rubriques n°s 2220, 2221, 2225 et 2226, mais y compris la fabrication d'aliments pour le bétail »

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cei arréié préfecloral sont prises sans préjudice des autres législafions et réglementations applicablas,
el notamment le code miner, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les drois des iers sont ef demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2,1.1. CRJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les disposifions nécessaires dans la concepflon I'aménagement, Fentretien et {exploitation des
Installations pour :

- limiter la consommalion d'eau, et imiter les émissions de polluants dans Penvironnement ;

- la gestion des sffluents et déchets en fonction de leurs caractéristigues, ainsi que la réduclion des quaniités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, émission, la disséminaiion ou le déversement, chromiques ou accidentels,
directs ou indirects, de maliéres ou subsiances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publigus, Tagriculture, la protection de la nature of de
Fenvironnement ainst gue pour la conservation des siles el des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instaliations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normate, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrdt momentané de
fagon & permettre en toules circonstances Ie respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous fa surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayanl une
connaissance des dangers des prodeils stockés ou ulilisés dans l'instaliation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'atablissement disposs de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utllisés de maniére courante oy
eccasionnelle pour assurer fa protection de f'environnement tels que manches de fiitre, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produils absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeftent d'intégrer lnstaliation dans fe paysage. L'ensemble des
instaitations est maintenu propre st eniretenu en permanence.

L'axploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter fa dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussisres, paplers, boues, déchets, ... Des disposififs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de
besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'nstaflalion, placés sous le contréle de fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de proprefé
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantalions, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté
4 la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les mellleurs délals & linspection des installalions classées les accidenis ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atieinte aux intéréls mentionnés a l'article
L.511-1 du code de f'enviropnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident st transmis par
Fexploitant & lnspection des installations classées. I précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou de
Pincident, les effets sur fes personnes ef 'environnement, fes mesures prises ou envisagées pour éviler un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & linspection des Installations classées,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LINSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de demande d'auiorisation initial,
= les plans tenus & jour,
- les réoépissés de déclaralion el les prescriptions générales, en cas d'instatlalions scumises 2 déclaration non
couvertes par un arrélé d'auforisation,
- fes arréiés prefectoraux relaiifs aux installations soumises & aulorisation, pris en application de la legislation
relative aux instaltations classées pour la protection de Fenvironnement,
tous les documents, enregisirements, résultats de vérification el registres répertoriss dans e prasent arrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.
Ce dossier doit &lre tenu a la disposition de {inspeclion des instalialions classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit fransmetire 2 I'inspection des inslallations classées, les documents suivants

Articles Contrdles & effectusr, documentis & transmeftire Périodlcité du contréle | dchéances

8.2.3.1 Niveaux sonores et rapport 1¥ contrile effectué 6 mols 4 compter de |a date de
notification du présenl arélé puis tous les 3 ans.
Rapports dans le mois suivant les mestires,
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la coneeption, Fexploitation e! Pentrelien des installations de
maniére a limiter les émissions & I'atmosphire, v comptis diffuses, notamment par 1a mise en osuvre de fechnologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et ls traitement des efiluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantites rejetées en optimisant nolammant I'sificacité énergétique.
Les installalions de traitement devront &tre congues, exploiiées st entrefenues de manidre & réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elies ne poursont assurer pleinement leur fonciion.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent 8lre congues, exploiiées et entretenues de manidre :

-  &faire face aux variations de débit, température et composition des effuents,

- arédulre au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibiliie.
St une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limiles imposées, Pexploitant davra prendre
ies dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant las installatlons concernges.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installalions comportent explicitement les contrdles 4 effectuer, en marche
normale ef a la suite d'un arrdt pour travaux de modffication ou d'entrefien, de fagon & permetiré en toute circonstance e
respect des dispositions du présent arrgts.
Le brilage 4 'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité
of guantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabliité des émissions accidentelles of pour que les rejels
correspondants nie présentent pas de dangers pour la sanié el la sécurité publique. La conception et lemplacement des
dispositlis de sécurlté destinés & protéger les appareillages contre une surpression inlerne dewvraient 8ires tels que cet
objactif soit satisfaif, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabiliie,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les disposifions necessaires sont prises pour que I'élablissement ne soit pas & Forigine de gaz odorants, susceplibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécunité publique,

Les disposilions nécessaires son! prises pour éviter en toute circonstance 'apparition de condilions d'anagroble dans des
bassins de stockage ou de fraitement ou dans des canaux & ciel ouverl. Les bassins, canaux, stockage et lraltement des
boues susceplibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

Linspection des installalions classées peut demander la réalisafion d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif de
finstallation afin de permeftre une meilleure préventlon des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements o urbanisme, I'exploilant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stalionnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
eic.}, et convenablement neftoyées,
= Les véhicules sortant de linstallation m'entrainent pas de dépét de poussitre ou de boue sur les voles de
circulation, Pour cela des dispositions telies que e lavage des roues des véhicules dofvent éire prévues en cas
de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnges,
- des &orans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en fieu of place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

tes siockages de produits pulvérulents sont confinds (récipients, sllos, batiments fermeés) et les Installations de
manipulation, fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technigue démonirée, munies de
dispositifs de capotage et d'asplration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les disposilifs
d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les disposilions du présent arréié, Les
équipements et aménagements correspondants salisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion
{&vents pour les tours de séchage, les dépoussiéreuss...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduil que possible, Tout rajet non prévy au présent
chapifre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdile, sauf forsqirells
est esf nécessaire pour refroidir fes efffuents en vue de feur iraitement avant rejet (profection das filires & manches...).

Les ouvragss de rejet doivent pesmetire une borne diffusion dans le milisu récepleur.

Les rejels 4 f'aimosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés frailement éventuel, par
Fintfermédiaire de chemindes powy permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces condulis est tel qu'il ne
peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur parlie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est conglie de fagon & favoriser au
maximum I'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie tarminale de la cheminés peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse cholsie pour les gaz dans la cheminae.
Les contours des conduls ne présentent pas de point anguleux et 1a variation de la seclion des conduits au voisinage du
débouché est continue ef fente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, caplés 2 la source et canalisés, sans préjudice
des régles relatives 4 'hygiéne ef & [a séourité des fravailleurs.

Les conduils d'évacuation des efiluents aimosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ¢i-apras,
doivent bire aménagés (plate-forme de mesure, orifices, -fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longuaur
droite pour la mesure des particules) de manidre 4 permefire des mesuras représentatives des émissions de polluants &
faimosphére. En pariiculier les dispositions des normes NF 44-052 ef EN 13284-1 sont respectées,

Ces polnts doivent &tre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des inferventions en foute sécurité,
Toutes les dispositions doivent égatement &ire prises pour faciliter Fintervention d'organismes extérizurs 4 la demande de
inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnament d'une alarme et/ou I'arrdt des installations sinsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registrs.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Les gaz de combustlon de la chaudiére sont rejetés par une cheminée dépassant de 3,50 m Ia toiture.
Les poussiéres sont rejetées via des exuloires du Hall de fabrication équipas de filtres 4 manche et d'évents d'explosion.

ARTICLE 3.2.3, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS ET DES FLUX DES POLLUANTS DANS LES
REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets fesus des installafions doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes do ez étant
rappories ;

Exutoire Conconteation | D& | yopire | loumater | | amtuar
{kafh} kall) {kglan)
5:;;‘2‘3:’;,0,.5 8000 032 7.68 1997
E et e 8000 0,32 7,68 1997
g‘;’sﬂ'gf‘fﬁm 2500 0,10 24 624
E:;ocﬂﬁfg protéigue de faves 40 =000 0,12 2,88 749
iﬂgg?thpneumatique fatine de féves 1500 0,06 1.44 374
o 8000 0,32 7,68 1997
s a6 bols 10000 | 040 96 2405
e pois 8000 0,32 7.68 1987

Les rejels des Installations de combustion fonctionnant au propane {chaudiére et séchetrs) respectent les valeurs fimifes
d'émissions suivantes:

= 80,35 mgim®
= NO: 150 mg/m?®
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES -

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préléverents d’eau dans le miliey qui ne s'avérent pas Hés a la lulte contre un Incendie oy aux exercices de secours,
sont aviordsées dans les quantités suivantes :

Grigine de Ia ressource | Nom de la commune du résesu Préiévemant maximal annuel

(%)
Réseau public
{captage par puits
alimentant un réservoir Berméricourt 2200
sifué au Nord-ouest de la
commune)

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusteurs réservoirs de coupura ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présendant des garaniies
equivalenles sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industislies ef pour éviter des refotirs de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux da prélévement,

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE

Les seuils d'alerte ef de crise sont définis dans Famété préfectoral cadre en vigueur en vue de la préservation de ia
ressource en eau dans le département de la Marmne.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent lquide non prévu & larticle 4.3.1 ou noh conforme & leurs
dispositions est inferdit.

A l'exceplion des cas accidentels oll [a sécurité des personnes ou des installations serail compromise, il est Interdit d'étabiir
des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant sublr un lraitemen! ou &fre défruits ef le milley
récepteur. :

Les procadés de traitement non susceptibles de conduire & un fransfert de poliution sont privilégiés pour Fépuration des
effluents. .

ARTICLE 4.2,2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux ef un plan des égouts sont &lablls par l'exploitant, régulidrement mis a jour, notamment
aprés chague modification notable, of datés. lis sont tenus & la disposilion de linspection des installations classées alnsl
que des servicas d'incendie ot de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaiire :
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les disposilifs de proteciion de I'alimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou fout
aulie dispositif permettant un isolement avec la distribution alimersaire, ...)
- les secleurs colfectés ot les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sores {vannes, compleuss...)
= les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les paints de rejet de toute nature {interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des efiluents sont congus et aménagés de manitre & étre curables, étanches et résister dans le
terps aux actlons physiques et chimigues des effluents ou produits susceplibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de laur élanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 2 {'intérieur de l'établissement sont adriennes,
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ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effiuents agueux rejelés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produils toxigues ou inflammables dans ces égouts, éveniueliement par méfange avec d'aulres effluents.

Article 4.2.4.1, Isclement avee les millouy

Un sysiéme doit permelire lsolement des réseaux d'assainissement de l'établissement par rappori & foxtérieur. Ces
disposilifs sont malntenus en étal de marche, signalés et actionnables en toule circonsiance localement etfou & partir dun
poste de commande, Leur entrelien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne. :

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Pexploitant est en mesure de distinguer ies différentes calégorles d'effluents suivants :
- Les eaux de lavage des Jocaux el des oullls de production (285 m*/an);
= Les éluats de démingralisafion et condensats de vapeur (1580 m¥an);
= l.es eawx de purges des chaudléres ef des compresseurs (13 m¥an),
- leseaux vannes pour 20 équivalents habitant (300 m3fan).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennant pas de subislances de nalure & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. I est inferdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples
dilutions auires que cellss résuliant du rassemblement des efiluents normaux de 'établissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traltement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milisux de surface non visés
par (e présent amété sont inferdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES CUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception ef ia performance des installations de traitement (ou de pre-traitement) des efifuents agueux permettent de
respecler fes valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durdes d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caracléristiques des effiuenis
bruts (debil, température, composition...) y compris a loccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de trailement est suscepiible de condulre & un dépassement
des valeurs limites imposées par le préasent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pellution
émise en fimitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemmees.

Les dispositions nécessaires doivent 8tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux & ciel ouver! {conditions anadrobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de fa bonne marche des installations de traitement des saux poliudes
sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des inslallations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un regisive spécial est tenu sur lequel sont notés fes incidents de fonclionnement des dispositifs de collecte, de traiternen,
de recyclage ou de rejel des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des mesures et confrbles de la
qualité des rejets auxquels Il 3 &16 procédsé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

es réseaux de collecte des effluenis générés par Iéiablissement aboutissent au point de rejet qui présente les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet interne a 'étabilssement | N°1

Nature des effluents Eaux pluvistes non suscepiibles d'atre polludes

Exutoire du rejet Bassin d'infiltration

Traitement avant rejet aucun
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des efiluents fiquidas sont aménagés de maniére a
- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction
de ['utilisation de l'eau & proximité immédiate et & Yaval de celui-cj,
- he pas géner fa navigation (le cas échéant).
Hs doivent, en outre, permetire une bonne difiusion des effluents dans le miliey récepleur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passee avec le service de I'Elat compélent,

Article 4.3.6.2. Aménagemeant

43621 Ameénagement des poinis de préldvements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents fiquides est prévu un point de prélévement d'échantlilons et des points de mesurs
(débit, température, conceniration en polivant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 ire aisément accessibles ef permetire des interventions en toute sécurite. Toufes
les disposilions doivent également &ire prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 3 la demands de
linspection des Installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepleur. '

43.8.2.2  Section de mesure

Ces points sont implantés dans ure section dont les caractéristiques (rectilude de la conduite a I'smont, qualité des parois,
regime d'écoulement} permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seulls ou obstacles situés A 'aval et que Tefluent solt suffisamment homogéne.

Artfcle 4.3.6.3, Equipemenis

Les systémes permeitant le préldévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservaiion des échaniillons a une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEVBLE DES REJETS

Les effiuents rejetés doivent &tre exempls
- de matidves floltantes,
= de produils suscepiibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou -
vapeurs loxiques, inflammables ou odorantes,
- de lout produit susceptible de nuire & ia conservailon des ouvrages, ainsi que des mafigres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents dolvent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température ; < 30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de {2 coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
melange inférieure & 100 mg P

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catsgories d'eaux poliuées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le miliey
récepteur autorisé & les recevor.

Les dispositions de I'arrété ministérief du 10 juillet 1980 modifié relatif & I'interdiction des rejots de ceriaines
substances dans les eaux soutsrraines en provenance d'installations classdes s'appliquent & I'établissement.

En particulier, les émissions directes ou indirectes de substances mentionnées 3 l'annexe de cet arrété sont
Interdites dans las eaux souterraines,  'exception de celles dues & fa rélnjection dans leur nappe d'origine d'eaux
& usage géothermique ou d'eaux pompées lors de cerfains travaux de génie civil, conformément aux dispositions
de Parrdté ministériel du 10 juliiet 1290 modifis.

En vue de la mise en ceuvre des dispositions de 'ar@té du 10 juillet 1990 modifié, Fexploitant doit fournir & linspaction des
instalfations classées dans un délai nexcédant pas-3 mois & compter da la noiification du présent arrété, une &tude visant
a:
- caractériser les différents effluents constituant le rejst final;
- préciser les modalités de leur prise en charge (séparation, traitement interne ou externe, conditions de rejets,
recyclage des eaux Industrielles...);
- justifier d'un point de vue technique et économigue les mesures snvisagées el les délais de leur mise en ceuvre,
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ARTICLE 4.3.9. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traltiées et évacudes conformément aux réglements en viguaur et respectent, avant refef dans le
milleu récepleur considérs,

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuées et colleciées dans fes installafions sont éliminges vers les filidres de fraitement des déchets
approprites. En I'absence de pollution préalablement caraciérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur
dans les limites autorlsées par le présent arrats.

i est interdit d'établir des liaisons directes enire les réseaux de collecle des eaux pluviales et les réseaux de coliecle des
effluents poliués ou suscepiibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Sans préjudice des dispositions de ['arlicle 4.3.8, I'exploitant est tenu de fespecter avant rejet des eaux pluvigles non
polluges dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concaniration ci-dessous définfes -
Référence du rejet vers le milieu récepleur : N° 1 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Paramétre Congcentration journaliére maximale en mgfl
Matigéres en suspansion 50
MES
Demande chimigue en oxygéne 400
DCO
Demande biologigue en oxygéne sur 5 jours 30
DBOs
Azota globat
NGL 30
Phosphore total 2
PT
Hydrocarbures tolaux ’
HCT

La superficle des toliures, aires de stockage, voles de circulakion, aifes de stalionnement et autres surfaces
imperméabilisées est de :

- Toiture : 3325 m?

= Voiries : 4215 m?

La superficie restante (2492 m?) st dédige aux sspaces verls.
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TITRE § - DECHETS

CHAPITRE &.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessailes dans la conception, l'aménagement, et l'explolitation de ses
installatiors pour assurer une bonne gestion des déchets de son enireprise et en limiler fa production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'expleifant effectue a lintérieur de son &tablissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de {acon & faciliter leur
traitement ot leur élimination dans des filiéres spéciflques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de I'environnement

Les décheis d'emballage visés par les articles R 543-66 3 R 543-72 du code de l'environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou foute aufre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie,

Les huiles usagées dolvent &ire éiiminées conformément aux arlicles R 543-3 2 R 54315 et R 6543-40 du code de
lenvironnement portani réglementation de a récupération des huiles usagées el ses textes d'appilication (arrété ministérie!
du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation salisfaisanies,
évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou foul autre déchet non huileux ou contaminég par des PGB,

Les piles et accumulateurs usagés doivenl élre éliminés conformément aux dispositions de Iarticle R543-131 du code de
fenvirannement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & lsur limination.

Les pneumatiques usagés doivent &ire éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 a R 543-151 du code
de I'environnement ; ifs sont remis & des opéraleurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionniels qui uiilisent ces déchels pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensitage.

Les déchets d'équipements électrigues et &lectroniques soni enlevés ef Iraités selon les disposilions des articles R 543-196
a R 543-201 du code de l'environnement,

Les huiles usagées dolvent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants dinstaflations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans {'établissemeni, avant leur traltement ou leur &limination, doivent I'aétre
dans des condilions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux méléorigues, d'una
poliution des eaux supericielles el souterraines, des envols ef des odeurs) pour les populations avoisinanies et
{'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
alres elanches el aménagdes pour la récupération des éveniuels liquides épandus et des eaux métdoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant efimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés 3 1'article
L 811-1 du code de V'environnemant. 1 s'assure que les insiallations utilisées pour cetle élimination sont raguliérement
autorisées & cet effat,

ARTICLE 6.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A T'exceplion des instalfations spécifiquement autorisées, toule &limination de déchets dans Fenceints de I'dlablissement
(incinération & I'air libre, mise en dépdt a tifre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque Jot de déchels dangereux expédié vers Fextérieur doit atre accompagné du bordereau de suivi élabli en application
de {'arrété ministériel du 29 juillel 2008 relalif au bordereau de suivi des déchels dangereux menflonné 4 l'ariicle R 541-45
du cede de 'environnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des arficle R 541-50 & R 541-64 et R 541-79 du
code de l'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
transporteurs ulilisés par l'exploitani, est tenue & la disposition de inspection des installations classées.

L'importation ou 'exporialion de déachets ne peut dtie séalisée gu'aprés accord des autorités compéienies en application du
reglement (CE) n® 1013/2008 du Parement européen et du Consell du 14 juin 2008 concernant les transferts de déchets,
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ARTICLE 5.1.7. DEGHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

l.es principaux déchets générés par le fonctionnement normal des insiallations sont limités aux quantités suivantes
Au cas par cas, | peut &fre utile de ramener la production de déchets & une capacilé de production

Type de déchet

Quantité maximale

Filicre de

13.02.08*

Mature Crigine Guantités annuelles présents sur le site {raitement
Cariong - -
15.0%.01 Conditionnement 6 tonnes Valorisation

pall el 3 fonnes
Emballages plastiques Condifienniement 6 tonnes Valorisation
156.01.02
Palettes " N
§5.01.03 Condifionnemernt 2 fonnes - Vafonsatlon
Déchels organiques
Rebuts de fabricaifon | {centrale d'aspirafion,
02.03.99 poussiéres de 45 tonnes 8 fonnes Epandage
neftoyage)
Boues issuss du " .
. Traitement physico-
séparateur Séparateur T
d'hydrocarbures d'hydrocarbures 1tonno ) 62':;'1?5;'[’0”"
13.05.02 on
. Traitement physico-
Aulres huiles motayr Maintenance 200 litres - chimique pour

récupération

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchels d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 et R 543-74
du code de l'environnement poriant application des ariicles [. 541-1 et sulvanis du code de l'environnement relatifs 3
['élimination des déchels st & fa récupération des matériaux et relatif, nolamment, aux déchets d'embalflage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (J.O0. du 21 juillet 1994},
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Ulnslallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éire 2 Forigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibralions mécanigues susceptibles de comprometire Ia santé ou la séouriié du

voisinage ou de conslituer une nuisance pour celle-cl,

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1897 relalif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
instaliations refevant du livre V - fifre | du Code de 'Environnement, ainsi que les ragles techniques annexées 2 la circulaire
du 23 juillet 1886 relalive aux vibralions mécaniques émises dans l'environnement par fes instalations classées sont

applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantler utiisés a Fintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositlens des aricles R 571-1 a4 R 571-24 du
code de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par veie acoustique (sivénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génani pour le
voisinage est interdil sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement ¢'incidents graves ou
d'accidents. :

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Emergence admissible pourla Emergence admissible pour la
Ng:i‘;::g”;‘;‘{;%ﬂﬁg; iggéagggfé': période allant période allant de 22h & 7h, ainsi
. frnop de 7h & 22h, sauf dimanches et jours que les dimanches ot jours
{incluant e bruit de |'établissement) torids faride
Supérieur & 35 dB(A) et inférleur ou
égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur 4 45 dB{A} 5 dB{A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIWMITES DE BRIAT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de i'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde Th a 22h, Allant de 22h A Th,
{sauf dimanches ef jours fériés} (alnsi que dimanches et jours fériés)
Niveau gonore limite admissible 70dB(A) 60 dB(A)

Au-detd d'une distance de 150 m des limites de propriéiés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne
doivent pas engendrer unie émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le paragraphe 6.2.1, dans les zones
& émergence réglementée,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécuiité des biens ou des
personnes, les poinis de conirdle, les valours des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires
emis seront déterminés suivant les spécificaiions des régles technigues annexées a la circulaire ministésielle n° 23 du 23
Jufitet 186 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'envirennement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TEGCHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

Linventaire et Pelal des stocks des substances ou préparafions dangersuses susceptibles d'dtre présentes dans
fetabllssement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant comple des phrases de risques codifides par la
réglementation en vigueur est constamment tenu 2 jour.

Cet inventaire est lenu 4 la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A UETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'éfre & lorigine dlincendie, d'émanations foxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou ulifisées ou d'atmosphéres nocives
ou explosibles pouvant survendr soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matériallsées par des moyens appropriés ef reportées sur un plan systémaliquement tenu a jour.

{.a nalure exacle du risque et les consignes & observer sont indiguées & fentrée de ces zones el en tant que de besoin
rappelées & linterieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

U'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & Iintérieur de I'établissement, Les régles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voles de circulation et d'accés sont notamment délimilées, maintenues en constani stal de propreté et dégagées de tout
objet susceplible de géner le passage. Ces voies sont aménagdes pour que les engins des services dincendie el de
secours pulssent évoluer sans difficulté.

L'stablissement est efficacement ¢idluré sur la totalité de sa périphérie sur une hauteur de 2 métres,

Au moins deux accés de secours éloignés Fun de Fautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'dtre exposes aux
effels d'un phénoméns dangersux, sont en permanence maintenus accessibles de exiérieur du site pour las moyens
d'intervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrdlo dos accés

Aucune personne élrangére 4 I'établissement ne doil avoir libre accés aux instaliations.

L'exploifant prend les disposilions nécessaires au contrdle des accds, ains! qu'ad la connaissance permanente des
personnes présenies dans I'établissernent.

Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 7.2,1.2, Caractéristiques minfmales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes ;

- Largeur: 3 m, bandes réservées au stationnement exclues ;

-  Force porante calculée pour un véhicule de 160 kN { avec un maximum de 90 kN par essieu, ceux-ci &fant
distants de 3,60 m au minimum);

«  Résistance au poingonnement : 80 N/oni? sur une suiface mintmale de 0,20 m2

- Rayon intérieur de giration minimum : 11m;

- Surlargeur S= 15/R dans les virages de rayon intérieur inférleur & 50m { S et R, surlargeur et rayen intérieur
Stant exprimés en maires);

- Hauteur fibre ; 3,50 m;

- Penie inférigure & 15%.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contrle et les locaux dans lesquels senl présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des
accidents en cas de dysfonctionnement de linstallation, sont implantés et protégés vis A vis des risqiles toxiques, d'incendie
et d'explosion.

A Tintérieur des ateliers, fes allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter Ia
circulation du personnel ainsi gue Fintervention des secours en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.2,3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations electriques et les mises 4 la ferre sont congues, réalisées el entretenues conformément aux normes en
vigueur,

Une vérification de I'ensemble de ['installation électrique est effectude au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés expliciiement les défectuosilés relevées dans son rapport. L'exploitant conserve ung frace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d’au moins la moilié des issues est installé un interruptewr central, bien signalé, permeliant de couper
'alimentation électrique pour chaque celluls. Les transformateurs de courant élecirigue, lorsquiils sont accolés ou 2
Vintérieur du dépdt, sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-
feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivernent de degré REI 120 of EI 120.

Dans le cas d'un éclalrage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.

S 'éclairage met en ceuvre des lampes & vapewr de sodium ou de mercurs, fexploitant prend toule dispositlon pour qu'sn
cas d'éclatement de lampoule, tous les &léments solent confinés dans F'appareil.

Les appareils d'éclairage électrigue ne sont pas situés en des points susceptibles d'8tre heurtés en cours d'exploitation ou
sont protégés contre les chocs.

lls sont en toule circonstance é&loignés des maliéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’éire 4 Porigine d’une explosion

Les dispositions de Farticle 2 de 'arrdté ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations éieclnques des
établissements réglementés au titre de la légisiation sur les installations classées el susceplibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'élablissement. Le plan des
zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des Installations
électriques.

Les masses mélalliques contenani etfou véhiculant des prodults inflammables et explosibles suscepilbles d'engendrer des
charges &lectrostatiquas sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielies.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instaliafions sur lesquelles une agression par la foudre peut éfre & Forigine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinie, directement ou indireclement a la sécurité des installations, & a sécurité des personnes ou a la qualilé
de f'environnement, sont proiégées contre la foudre en application de 'arrété ministériel en vigusur.

ARTICGLE 7.2.5. CHAUFFERIE

8'il existe une chaufferie, celle-¢l est située dans un local exclusivement réservé & cef effet, extérieur aux baliments de
stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi de degré RE! 120, Toute communication éveniuelle enfre le local et ces
batimenis se fait soli par un sas équipé de deux blocs-pories pave-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-
porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI1120.
A lexiérfeur de la chaufferle sont installés

- unevanne sur la canalisation dalimentation des braleurs permetiant d'arréler I'écoulement du combustible ;

- un coupe-clreuit arréfant le fonclionnement de fa pompe d'alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brlleurs ou un aulre systéme

d'alerte d'efficacité équivalente,

Le chaufiage des batimentis de stockage ou d'exploitation ne peut éire réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou aulre systéme présenfant un degré de sécurité équivalont. Les systémes de chauffage per
aérotherme 2 gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'exploitation,
Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un geénérateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont enfiégrement réalisées en matériaux A2 s1 d (anciennement M0). En particulier, les canalisafions métalliques,
lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont gamies que de calorifuges matériaux AZ s1 d0 (anciennement MO}, Des clapets
coupe-feu sont installés si les canalisations fraversent une parci.

Les moyens de chauffage des postes de conduife des engins de manulention ou des bureaux des quais, s'ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurilé que ceux prévus pour les focaux dans lesquels s circulent ou sont sliués.
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CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERéTEONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations suscepiibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des inslallations dangersuses, et s condulle des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le volsinage et Fenvironnement {phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, enfrefien...} font l'objet de procédures et instructions d'exploitaiion écrites of contrélges.

Ces consighes dolvent notamment indiguer :

= Finterdiction de fumer ;

- Tlinterdiction de foul brilage a Pair libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme gquelcongue & proximité du dép6t ;

- I'obligation du « permis d'interventlon » ou « permis de feu s ;

- s procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (€lectrici{é, venlilation, climalisation,
chauffage, fermeture des pories coupe-feu, obiuration des écoulements d'égouis notamment) ;

- les moyens d'exiinciion & uliliser en cas d'Incendle ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de {éléphone du responsable d'intervention de i'élablissement, des
services d'lncendle et de secours.,

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

il est inferdit dapporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zZones de dangers présentant
des risques d'incendle ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'iniervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Cutre I'aplitude au poste occupé, ies différents opérateurs et infervenants sur le slte, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des Installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident ef, sur la
mise en cauvre des moyens d'intervention.
Des mesures soni prises pour verifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,
Ceite formation comporie notamment ;
«  toutes les informations uliles sur les produils manipulés, les réactions chimiques el opérations de fabrication
mises en oauvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrate,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moysns d'interveniion affectés & leur unité,
- un entrainement périodique & fa conduite des unités en siluation dégradée vis & vis de la séourité ef 4
Fintervention sur celles-¢i,
- une sensibilisation sur le comportemant humain et les faclours susceptibles d'altérer les capacités de réaction
face au danger.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou malintenance dang les instaflations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxigque sonf réalisés sur la bass d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentds, les conditions de leur intégration au seln des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.

Les fravaux font I'chjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée,

Artlcle 7.3.4.1. « permis d'infervention » ou « permis de feu »

Les fravaux conduisant & une augmentation des risques (emplot d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent éire effectués gu'aprés délivrance d'un « permis d'infarvention » et éventuellement d'un « permis de feu » of an
respectant une consigne particuiidre

Le « permis d'iniervention » et éventueflement le « permis de feu » et Ia consigne pardliculiére dolvent étre &lablis et visés
par l'exploitant cu une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les fravaux soni effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &ire signés
par Fexploltant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'lls auronl nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Faclivité, une vérification des instaltations doit &tre effectuée par Fexploitant ou
son représentant ou le représentant de F'éventuelie entreprise extérieure.
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CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer pérodiquement de 'étanchaité
des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés aét d'exploitation, el plus généralement aussi
souvert que le justifieront fes conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entrefien et de vidange des rétentions dolvent &tre notées sur un ragistre spécial tenu 4 fa
disposition de linspection des Installations classdes.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOls, réservoirg ef aulres emballages, ies récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur &
800 | portent de manigre trés lisible la dénomination exacte de lsur conlenu, le numéro et [e symbiole de danger défini dans
la réglementation relative & I'dliquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produils dangersux an réclpianis mobiles, les symbales de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon tras Hsible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire dun liquide susceplible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention donf le volume est au moins égal 4 Ia plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservolr,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unifaire inférieure ou égale & 250 litres, la capsacité de rétention est au moins
égale & :

- dans le cas de lquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité tolale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité tofale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capaciié totale lorsque celle-¢l est inférieure 4 800 |,
La capaclté de rétenlion est &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & Faction physique et chimigue des fluides
et peut élre contrdlée a tout moment. I} en esi de méme pour son éveniuel disposilif d'oblurations qui est maintenu fermé en
permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures ef effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assafnlssament ou le milieu naturei.
La conceplion de la capaclié esi telle que foule fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérés, compte tenu en
pariiculler de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétenflon doivent &fre conslruites suivant les régles de Fart, en limitant notamment les surfaces
susceplibles d'étre mouillées en cas de iuite.
Les déchels et résidus produits considérés comme des substances ou préparafions dangereuses sont stockés, avant laur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles ot souterraines, des envols ef des odeurs) pour les
populations avoisinantes ef I'environnement,
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sort réallsés sur des cuveiles de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
meétéoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchélié du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rélenfion doit pouvair étre conirdlée & toul moment.

Les matériaux utflisés doivent &tre adaptés aux preduits utilisés de manidre, en pariculier, & éviter foute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées a 'abri des chocs et donner foute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimdques ou électrolytiques. Nl est en parficulier interdit d'Infercaler des tuyauteries flexibles enire le réservair et
les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des apparells d'utilisation.

ARTICLE 7.4,5, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients conlenant des produits incompaitbles ne sont pas associés 4 une méme rétantion.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des aulres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
lenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol aue dans des réservoirs instailés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liguides Inflammables dans le respact des dispesitions du présent arrété.

L'exploitant vellle 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibies en permanence. A cet effet, 'évacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrdté.

ARTICLE 7.4.6, STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les malidres pramiéres, produils infermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont Hmilés en quantité siockée et utilisée dans les aleliers au minimum {echnigue permettant leur
fonctionnement normal.
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ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les alres de chargement e de déchargement de véhicules citernes sont dianches et rellées & des rétentions dimensionnées
selon les ragles de l'an. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de
transpor de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de Yétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits, rappel, éventuel ,des mesures préconisées par Féfude de
dangers pour les produits foxigues...).

En particulier, les transferts de produit dangereux & I'side de réservoirs moblles s'effeciuent suivant des parcours bien
détermings et font I'objet de consignes pariiculiares.

Le stockage et Ia manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides {ou liquéfids) sont effectuds sur des
alres élanches et aménagées pour la récupération des fuites &ventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a toul moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce disposilif de surveiliance esf pourvy d'une aslarme de niveau haut,

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritzirement la filitre
déchets la plus approprige.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'ntervention conformes & I'étude de dangers,

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipaments sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles,

L'exploiiant dolit fixer les conditions de maintenanes st les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalilés de ces contrdles et les observations constatéss doivent &lre Inscrites sur un registre tenu a fa
disposition des services de Ia protection civile, dincendie st de secours el de linspeciion des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un {ype comespondant au gaz ou émanations toxiques sont mis A disposition de
toufe personne susceptible d'intervenir en cas de sinisire,

Une réserve d'appareils respiraloires d'intervention (dont des masques autonomes isolanis) est disposée dans au moins
deux secleurs protégés de 'tlablissement et en sens opposé selon la direction des vents,

ARTICLE 7.5.4, RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de :

- duna réserve d'eau protégés contre le gel constituée au minimum de 120 m®avec au moins une prise d'eat munie
de raccords normalisés et adapiés aux moyens dlintervention des services d'incendie et de secours, Le bon
fonctionnement de ces prises d'eau est périodiquement contrblé. La réserve incendie sera utilisable  iout moment
et signalée par une pancarle irés visible indiquant sa capacilé en eau. En cas diindisponibilite de la réserve,
opération de vidange notamment, il conviendra d'en informer le Service départemental d'incendie et de secours
{SDis).

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement sépartis dans I'établissement et
nofamment & proximité des dépdls de malidres combustibles ei des postes de chargement ef de déchargement
des produits et déchets ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, nofamment 4 proximité de la cuve de fiou!, en
quaniilé adaptée au risque, sans &ire inférieure a 100 lifres et des pelles ;

L'établissement dispose d'une équipe diintervention spécialement formée & [a lutte contre las risques identifiés sur le site et
au maniement des moyens d'intervention,
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ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des disposifions du présent amété sont
éiablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques ebou dans les procédures ef instructions de travail, fenues &
jour et affichées dans les lisux fréquentés par le personnst,
Cas consignas indiguent notammant
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de Tinstaliation qui, en raison des
caraciéristiques qualitatives ef quantitatives des malidres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou produltes, sont
susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvanl avoir des conséquences directes ou Indirecies sur
{environnement, fa sécurité publique ou le maintien en sécurité de installation,
- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de finstallation (Slectricité, réseaux de fiuides),
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipiant ou une canalisation contenant des substances dangereuses
ot notamment les condilions d'évacuation des déchets el eaux souiliées en cas d'épandage accidentel,
- les moyens d'extinction & utiiser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerle avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de Félablissement, des services
dincendic ef de secours,
- la procédure permettant, en cas de lute contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout fransfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.5.6.1, Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différenis scenarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerle interne 4 V'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel 4 partir des postes fixes
et mobiles, les alarmes de danger significatives, les donngées météoralogiques disponibles si elfes exercent une influence
prépondérante, ainsi que toule information nécessaire & la compréhension el 4 1a gestion de l'alerte,

Les postes fixes permeltant de donner ['alerte sont réparlis sur I'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas Ja
distance & parcourir pour afleindre un poste & pariir dune installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs meyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont réservés exclusivement 2 la
gestion de l'alerte.

ARTICLE 7.5.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Artlcle 7.5.7.1. Confinement

Un dispositif de confinement d'uns capacité d'au moins 195 m* doit permettre de recueillir Fensembie des eaux polluées lors
d'un accident ou d'un incendie avant refet vers le milleu naturel. L'évacuation des effluents recueillls doit respecter les
prescriptions du chapitre 4.3. du présent arrélé,

Ce disposilif de confinement doit atre maintenu, en temps normal, & un niveau permettant une pleine capacilé d'ulilisation,
Les organes de commande nécessaites 4 leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance,
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maltriser les émissions de ses instaliations et de suivre leurs effefs sur I'environnameni, Fexploitant définit et met en
oeuvre sous sa responsabilité un programime de survelllance de ses émissions ! de leurs effels dit programme d'aulo
surveillance. L'exploitant adapte ot actualise la nature st ia fréquence de cefle surveillance pour tenir comple des évolutions
de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementalres, s1 de feurs effets sur environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Iinspection des insiallalions classées les modalités da
mesures et de mise en ceuvre de son programme de survellance, y compris les modalités de transmission 4 linspection
des installafions clagsées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum da ce programme en terme de nafure de mesure, de paramaires et de
fréquence pour fes différentes émissions el pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainst que de fréquence de
transmission des données d'auto survelllance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANGE

ARTICLE 8.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les instaliations de préfdvement d'sau en eaux sont munles d'un disposilif de mesure tolalisateur.
Ce dispositif est relevé hebdomadairement.
Les résultats sont portés sur un registre,

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES FAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.2.1. Frégquences, of modalités de I'auto surveiflance de fa qualiié des rejets
Les rejels des eaux induslrielies par Infiltration sont interdits.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.3.1, Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délal de six mois & compter de la notification du présent
arréié puls tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communigué préalablement &
linspection des Installafions classées. Ce conlrdle sera effeciud par référence au plan annexé au présenl améts,
indépendamment des contrdles ultérleurs que 'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuftats des mesures qull réalise en application du paragraphe 8.2, nofamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interprate. |l prend Je cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque das résultals font présager des risques ou incenvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ges installalions ou de leurs effets sur Fenvironnement,

En particulier, lorsque la survelliance environnementale sur fes eaux sautersaines ou les sols fait apparaiire une dérive par
rapport & l'atat initial de 'environnement, soit réalisé en application de farficle R 512-8 1 1° du code de I'environnement, sok
reconstitué aux fins d'interpréfation des résuliats de survelllance, l'exploitant mst en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriéas et met en osuvre, e cas échéant, un plan de gesfion visant 4 rétablir fa
compatibilité entre les milieux impaciés et leurs usages,

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R 512-68 du code de lFenvironnement, F'exploliant établit un rapport de synthése
relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au paragraphe 8.2. Ce rapport, fralle au minimum de Finterprétation
des résultals de la période considérée (en pariculier cause et ampleur des écarts), des modifications évenluelles du
programme d'auio surveiliance ef des actions correctives mises en ceuvre oy prévues (sur 'outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacilé.

it est tenu & Ia disposition permanente de Finspection des insiallations classées pendant une durée ds 10 ans.

Linspection des installations classées peut en oufre demander la transmission périodique de ces rapporls ou d'éléments
relalifs au suivi ef 4 la maitrise de cerdains paramétres, ou d'un rapport annuel.
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ARTICLE 8.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du pa
réception avec ies commentaires et propositions évenfuell

ragraphe 8.2 sont transmis au Préfot dans le mols qui sult leur
es d'amélioration,

TITRE & - ECHEANCES

Articles Types de mesure 3 prendre ' Date d'echéance
4.3.8 Gestion des eaux résiduaires 12 mois {)
438 Rapport d'étude technique ef économique relallf | 3 mols *}

au fraitement des rejets des eaux Industrielles
interdits par f'arrété ministériel du 10 juillet 1890
modifis.

4.3.9 Tratement des saux usées domestigue | 6 meis {2
comprenant une fosse toutes eaux et un i
d'¢pandage.

7.5.7.1 Confinement des eaux polludes af destinction| 12 mols {"
d'incendia

8.2.3.1 IMesures de niveaux sonores 6 mois {%

(“} & compter de Ia date de notification du présent arrdlé
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TITRE 10 - AMPLIATION

CHAPITRE 10.1 RECOURS

En application de l'article R. 514-3-1 du code de fenvironnement, la présente décision peut étre
déférée devant le tribunal administratif de Chélons-en-Champagne - 25, rue du Lycée - 51036
Chélons-en-Champagne Cedex :

= par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date &
taquelle la décision leur a été notifide

= par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Pinstallation
presente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 ot L, 54 -1 du code de 'environnement
dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de la décision.

CHAPITRE 10.2 DROIT DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

-CHAPITRE 10.3 EXECUTION ET DIFFUSION

M. le secrétaire général de Ia préfecture de la Marne, M. le Directeur départemental des ferritoires de la Marne,
la Direction Régionale de FEnvironnement, de FAménagement et du Logement de Champagne Ardenne et
lnspection des installations classées, sont chargés chacun en ce qui les conceme de Pexécution du présent
arréte, dont une copie sera adressée pour information a M. le Sous Préfet de Reims, & la direction de FARS
Champagne-Ardenne, & la DIRRECTE, 4 la DRAC, & la DDT ~ service urbanisme habitat, au service
inferministériel régional des affaires civiles et économiques de défense et de la protection civile, au service
departemental d'incendie et de secours, & la direction de lagence de l'eau, & [INOQ, ainsi qu'a Monsieur le
Président de Communauté de Communes de ia Colline, Massieurs les maires de Bermerlcourt, Brimont, Courcy,
Loivre et Orainville (02) qui en donneront communication & leur conseil communautaire ou municipai.

Notification en sera faite, & Monsieur Je directeur de la Sociaié SOTEXPRO, implantée sur le territoire de la
commune de Berméricourt.

Monsieur le Maire de BERMERICOURT procédera a l'affichage en mairie de I'arrété pendant un mois. A ssue
de ce délai, il dressera un procés-verbal des formalités d'affichage et une copie de Parraté sera conservé en
mairie aux fins d'information de toute personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une copie sur
demande adressée 4 la direction départementale des territoires de fa Marne,

Un avis sera diffusé dans deux journaux du dépariement de la Marne, aux frais du pétitionnaire, de facon &
indiquer au public que le texte complet du présent arété est & sa disposition, solt en malie de
BERMERICOURT, soif & la DDT.

L'affichage permanent des conditions particuliéres d'exploitation & I'intérieur de I'établissement devra &tre
effectué par las soins de F'exploitant,

Chélons-en-Champagne, le 2 3 MM 2@?3

Pour le préfet,
le secrétaire général de Ia préfecture,

Alain CARTON
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